
 

Похоже, Ся Мо хотела взобраться на тело Ся Вэйвэй дюйм за дюймом и затащить ее в ад.

 

Все еще держа Шэншэн на руках, Ся Вэйвэй не могла освободиться от Ся Мо.

 

Линь Юй отреагировал быстро и сразу же попросил телохранителей у двери войти. Ся Мо
оттащили и обездвижили, но она все еще смотрела на Ся Вэйвэй злобным взглядом. Внезапно
она закричала:

 

– Идите все к черту! Ся Вэйвэй, почему ты не гниешь в аду? Позволь мне сделать всем
одолжение, убив тебя прямо сейчас!"

 

Эта сцена напугала Линь Юя. Он подумал, что мистер Ло был прав насчет того, что Ся Мо
притворяется сумасшедшей.

 

Ся Вэйвэй тоже была потрясена. Все еще с затаенным страхом в сердце, она вздохнула с
облегчением, но не посмела убрать руку, закрывающую глаза Шэншэн.

 

Линь Юй сказал Ся Вэйвэй:

 

– Госпожа Ло, оказывается, она все время притворялась сумасшедшей. Она все еще в здравом
уме. Ты можешь спросить у нее все, что захочешь."

 



– Госпожа Ло? Ся Мо повернулась к Линь Юю, в ее глазах была ненависть. Она была женой Ло
Чеджу. Все это знали! Кто такая, черт возьми, Ся Вэйвэй? И как можно обращаться к
покойнице как к Госпоже Ло?

 

Ся Вэйвэй вообще не обращала внимания на обращение, но, наблюдая за такой реакцией Ся
Мо и думая о том, что предложил Ло Чеджу ранее, она пришла к выводу, что, без сомнения,
лучший способ заставить Ся Мо сказать правду - это спровоцировать ее.

 

Поэтому она вызывающе улыбнулась Ся Мо и сказала:

 

– Разве ты этого не знаешь? Чеджу так и не развелся со мной. Я все время была Госпожой Ло!
Ся Мо, несмотря на все твои заговоры и интриги четыре года назад, ты осталась ни с чем и не
пришла к хорошему концу сейчас"

 

Услышав это, Ся Мо взвыла и, как и ожидалось, начала отчаянно сопротивляться. Несколько
телохранителей едва могли контролировать ее.

 

– Ся Вэйвэй! Ах ты сука! Я никогда не отдам тебе Чеджу! Он влюблен в меня! Я победила тебя!
Я должна была позволить тебе истечь кровью четыре года назад!"

 

Ся Вэйвэй возразила с холодным лицом:

 

– Это так? Но Чеджу сейчас со мной и говорит, что любит меня. Иначе, как ты думаешь, зачем
я сюда пришла? Чеджу попросил меня прийти и посмотреть, как ты несчастна."

 



– Хахахахахахах!" Ся Мо начала смеяться, издавая странные и ужасающие звуки.

 

– Ся Вэйвэй, разве ты не помнишь, что Чеджу сделал с тобой четыре года назад ради меня? Ты
забыла, как умер этот маленький ублюдок? Неужели ты все забыла? Чеджу мило поговорил с
тобой и ты так охотно вернулась к нему? Ты ничуть не изменилась! Мы с Чеджу на самом деле
устраиваем шоу, чтобы обманом заставить тебя появиться, а потом избавиться от тебя!"

 

Ся Вэйвэй ответила с усмешкой:

 

– Ся Мо! Перестань обманывать себя! Чеджу подробно объяснил мне, что случившееся четыре
года назад было чистым недоразумением. Это правда, что он разыгрывал спектакль, но он
делал это, чтобы одурачить тебя, а не меня!"

 

– Этого не может быть!" Бессознательно выпалила Ся Мо.

 

– Мамочка, мне страшно!" Раздался чистый и щекочущий голос, который привлек внимание Ся
Мо к маленькой девочке на руках у Ся Вэйвэй.

 

– Это наша дочь" Ся Вэйвэй мягко улыбнулась Ся Мо.

 

– Я была беременна ею четыре года назад. Теперь ты стала жертвой своих собственных
злодеяний и все еще мечтаешь, что посеешь раздор между мной и Чеджу. Неужели ты
думаешь, что я куплюсь на твои слова, как и четыре года назад?"

 



– Аааа!"

 

Ся Мо совершенно обезумела:

 

– Ся Вэйвэй, я ничем не уступаю тебе! Я люблю Чеджу не меньше, чем ты! Как он мог
заставить меня пройти через все это, чтобы защитить тебя? Он даже прислал помощника
изнасиловать и оплодотворить меня, чтобы пустить пыль в глаза отцу. Я всегда думала, что это
ребенок от Чеджу! Почему тот человек, которого послал отец, не убил тебя на месте?

 

Ся Вэйвэй была поражена тем, что только что сказала Ся Мо. Она даже с трудом удержалась
на ногах и неудержимо отступила на несколько шагов. То, что случилось с ней четыре года
назад, тоже было огромным недоразумением. Это ее отец пытался убить ее, а не Ло Чеджу!
Как это могло случиться?

 

Возможно ли, что все это было фундаментальным недоразумением?
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